SMITH & WESSON M&P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME FLUTED
BARREL - S&W M&P 2.0 COMPACT NITRIDE 9MM LUGER NON-
THREADED BARREL

Upgrade the Accuracy of Your M&P M2.0

Upgrading the accuracy of your M&P M2.0 Compact with Faxon’s new 9mm
Luger Flame Fluted barrels. Made from 416-R Stainless Steel, the Flame Fluted
barrels are conventionally rifled with a 1:10 twist barrel. The Faxon M2.0
Compact barrel is also coated in a salt bath nitride finish that has great wear
resistance properties inside and out. Faxon finishes each barrel with their
distinctive flame fluting to give the barrel a custom touch. Flame Fluted barrel
Caliber: 9mm Luger 11-degree target crown 416-R Stainless Steel construction
Black finish In addition to the conventional rifling and the match grade 416-R
steel, Faxon also cuts an 11-degree crown on the muzzle for maximum
accuracy.

Attributes

¢ Name: S&W M&P 2.0 COMPACT NITRIDE 9MM LUGER NON-THREADED BARREL
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 100027286

e Mfr. No.: MPB910ONC2LOQN

¢ Cartridge: 9 mm Luger

¢ Finish: Salt Bath Nitride

¢ Make: Smith & Wesson

¢ Model: M&P 2.0 Compact

¢ Style: Non-Threaded

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 816341024328

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den SMITH &amp;
WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER
FLAME FLUTED BARREL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SMITH &amp; WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME FLUTED
BARREL von Faxon Firearms entschieden hast. Diese Anleitung bietet dir wichtige Sicherheitsinformationen, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Munitionsarten (9mm Luger).

Achte darauf, dass der Lauf vor jedem Gebrauch sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Augen und Gehdérschutz, wahrend der Nutzung.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Laufs beginnst.
Entferne den alten Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers.

Setze den neuen Faxon Lauf in die Waffe ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Uberpriife alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.
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e Nutzung:

1. Lade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Uberpriife vor jedem Schuss, dass der Lauf sauber ist und keine blockierenden Objekte vorhanden
sind.

3. Ziele sicher und dricke den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schiefSen.

4. Nach dem SchieRRen, reinige den Lauf, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

¢ Suche nach speziellen Sammelstellen fir Waffen und Waffenaccessoires in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten, wende dich bitte
an die zustandige Behorde oder die EUKontaktstelle flir Produktsicherheit.

Abschluss

Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, den SMITH &amp; WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM
LUGER FLAME FLUTED BARREL sicher und effektiv zu nutzen. Bitte befolge alle Richtlinien und Anweisungen
sorgfaltig, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER
FLAME FLUTED BARREL

Introduction

Thank you for choosing the SMITH &amp; WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME FLUTED BARREL.
This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure safe usage and maintenance of your
product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used according to the manufacturer's instructions.

Always treat the barrel as if it is loaded, even when you believe it to be unloaded.

Keep the barrel and any related equipment out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Store the barrel in a secure location when not in use, preferably in a locked safe or cabinet.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the barrel.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Ensure that the barrel is properly installed on the firearm before use.

Do not attempt to modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Be cautious of the ammunition used; ensure it is compatible with the 9mm Luger caliber.

Avoid using the barrel in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.

If you notice any unusual behavior or performance issues with the barrel, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing barrel from your M&amp;P 2.0 Compact by following the manufacturer's
instructions.

3. Carefully install the new Flame Fluted barrel by aligning it properly and securing it as per the
firearm's specifications.

4. Doublecheck to ensure that the barrel is properly seated and secured.

¢ Usage:

Before firing, check that the firearm is clean and free from obstructions.

Load the firearm with compatible 9mm Luger ammunition.

Follow standard safety protocols for handling and firing the firearm.

After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain its
performance and longevity.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel and any related components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the barrel in regular trash; instead, consider recycling options or returning it to the



manufacturer if applicable.
¢ Ensure that the barrel is rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns about the safety and performance of your SMITH &amp; WESSON M&amp;P 2.0
COMPACT 9MM LUGER FLAME FLUTED BARREL, please reach out to your local authorized dealer or the
manufacturer's customer service. They can provide assistance and address any safety concerns you may have.

Conclusion

By following the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your SMITH &amp; WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME FLUTED
BARREL. Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm handling and maintenance.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il fusto Flame Fluted 9mm Luger di Faxon per il tuo M&amp;P 2.0 Compact. Queste

istruzioni di sicurezza sono progettate per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone maggiorenni e capaci di maneggiare armi da

fuoco.
¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di stress o sotto l'influenza di sostanze che possano compromettere
il giudizio.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e la proprieta di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il fusto.

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 9mm Luger.

Non sovraccaricare I'arma con munizioni di potenza superiore a quelle raccomandate.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.

In caso di malfunzionamento, non tentare di riparare il fusto da solo. Rivolgiti a un professionista
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Fusto:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovi il fusto originale seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il fusto Flame Fluted sul telaio dell'arma e assicurati che sia allineato correttamente.
o Fissa il fusto in posizione utilizzando le viti fornite, se necessario.

2. Uso del Fusto:

o Controlla che il fusto sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.
o Carica I'arma con munizioni 9mm Luger.
o Sequi le procedure di tiro sicuro e responsabile.

Istruzioni per il Disposizione
¢ Non gettare il fusto o componenti inquinanti nei rifiuti domestici.

¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta disposizioni di armi e munizioni.
¢ Sequi le leggi locali riguardanti la disposizione di armi e munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di fornire il numero di serie del prodotto e dettagli specifici sul tuo acquisto.



Conclusioni

Il rispetto di queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente
del tuo fusto Flame Fluted. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita assoluta durante I'uso delle
armi da fuoco.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME
FLUTED BARREL

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME FLUTED BARREL fran
Faxon Firearms. Denna produkt ar designad for att forbattra noggrannheten och prestandan hos din M&amp;P
M2.0 Compact. FoOr att sakerstalla séker anvandning och skydda dig sjalv och andra, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand aldrig produkten utan att ha last och forstatt alla instruktioner och sakerhetsanvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller
defekter.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid anvandning av produkten.

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning och transport av skjutvapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller byter ut pipan.

¢ Anvand endast ammunition som ar godkand fér din M&amp;P 2.0 Compact, specifikt 9mm Luger.
Tank pa att pipan kan bli varm under anvandning. Lat den svalna innan du berér den.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar oladdat.

Anvand aldrig produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

Se till att vapnet &r oladdat och att du har vidtagit alla sékerhetsatgarder.

Ta bort den gamla pipan genom att félja tillverkarens instruktioner.

Installera den nya Faxon pipan genom att sakerstalla att den sitter ordentligt och pa ratt plats.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du laddar vapnet.
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2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med godkand 9mm Luger ammunition.
o Kontrollera att vapnet fungerar korrekt genom att utfora en funktionstest pa en saker plats.
o Anvand vapnet endast for avsett syfte och i enlighet med lokala lagar.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten ar uttjant eller inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett sakert och miljévanligt
satt.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av skjutvapen och tillbehér.

¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands for snabbare

hjalp.
Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din SMITH

&amp; WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME FLUTED BARREL. Tack for att du tar ansvar for din
sakerhet och andras sakerhet.



Navod pro bezpecnostni pokyny k produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven SMITH &amp; WESSON M&amp;P 2.0 COMPACT 9MM LUGER FLAME
FLUTED BARREL od spole¢nosti Faxon Firearms. Tento dokument obsahuje dlezZité bezpe¢nostni pokyny a
informace o spravném pouzivani a Udrzbé vyrobku. Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nebyl poskozen.

Pouzivejte vyrobek pouze s odpovidajicimi a doporu¢enymi komponenty.

Dbejte na to, aby vyrobek nebyl pouzivan v blizkosti déti nebo jinych zranitelnych skupin.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred kazdym pouzitim vyrobku si ddikladné prostudujte pokyny vyrobce.
Ujistéte se, Ze je hlaven spravné nainstalovana a zajisténa.

Nikdy nepouzivejte hlaven s munici, kterd neni uréena pro tento typ vyrobku.
¢ Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouZzivani zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.

o QOdstrafite jakékoli pfedchozi souéasti z vaseho M&amp;P 2.0 Compact.
o Umistéte novou hlaver do zbrané a ujistéte se, ze je spravné usazena.
o Zajistéte hlaven podle pokynd vyrobce.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran prazdna.

o Pri nabijeni a vybijeni zbrané dbejte na bezpeénostni opatreni.
o Po pouZziti zbran dlikladné vycistéte a zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se recyklovat nebo znovu pouzivat soucdsti, které mohou byt nebezpecné.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materialQ.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby se také
informujte o pfipadnych aktualizacich a zpétnych vazbach na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produkti!
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